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ESIPUHE

Vermeirenin hoiva- ja pyoratuolit ovat pitk&n kokemuksen ja tuotekehityksen tulosta. Tuotekehityksesséa
olemme ottaneet erityisesti huomioon kaytdn ja huollon helppouden.

Hoivatuolin kayttdika riippuu kuitenkin paljolti siitd, miten sité hoidetaan kaytdén aikana. Taman kayttdohjeen
tarkoitus on tutustuttaa sinut hoivatuolin ominaisuuksiin ja neuvoa hoivatuolin hoidossa ja siten varmistaa,
etta sen kayttéika on mahdollisimman pitka.

Tama kayttdohje koskee viimeisintd mallia tasta hoivatuolista. Valmistaja varaa kuitenkin oikeuden muutok-
siin jos tuotekehitys niin vaatii ilman pakkoa muuttaa tai korvata aikaisemmin toimitettuja malleja.
Muistathan, ettd seuraamalla néitd neuvoja hoivatuoli pysyy hyvassa kayttokunnossa vielé vuosienkin kéayton
jalkeen.

Jos sinulla on kysyttavaa Altitude tai Coraille hoivatuolista, ota yhteytta maahantuojaan.

KAYTTOTARKOITUS

Monipuolisten ominaisuuksiensa ja lisdvarusteidensa ansiosta Altitude/Coraille soveltuu henkil6ille, joilla on
likuntarajoite seuraavista syista:

e Halvaus

¢ Raajan epdmuodostuma tai toimimattomuus

e Nivelvaurioita

e Sairaus, joka aiheuttaa sydanvaivoja, huonoa verenkiertoa, tasapaino-ongelmia tai heikkoa

yleiskuntoa.

o Ikdantyminen.
Valittaessa hoivatuolia yksilollisten tarpeiden pohjalta otettava huomioon seuraavat asiat:

e Vartalon koko ja paino (maksimikayttajapaino 120 kg, Coraille XXL 150 kg)

e Fyysinen ja psyykkinen kunto

e Asuin olosuhteet ja ymparisto

Takuu on voimassa vain, jos tuotetta on kaytetty tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa ja vain tassa
ohjeessa mainitussa, alkuperadisesséa kayttdtarkoituksessaan.

YLEISTA

ALTITUDE JA CORAILLE hoivatuolit on kehitetty yksinomaan kayttdjan mukavuutta ajatellen. Ne ovat
tarkoitettu henkildille, joiden liikuntakyky on rajoittunut. Altitude ja Coraille ovat avustajan liikuteltavia tuoleja
ja tuolit tarvitsevat oman sdilytyspaikkansa hoitoymparistdssa. Altitude on tarkoitettu vain sisakayttéon,
mutta Coraillea voi isompien kuljetuspyotrien ansiosta kayttad myds ulkona lyhyilla matkoilla ja tasaisilla
pinnoilla liikuttaessa.

ALTITUDERN JA CORAILLEN runko on alumiinia. Istuinosan runko on muotoon puristettua komposiittimuovia
ja se on pehmustettu painepuristetulla vaahtomuovilla. Verhoilumateriaali on Dartex bi-elastista hengit-
tavaa, mutta kosteussulkuista polyuretaanikangasta. Joustava pintamateriaali mahdollistaa pehmusteen
muotoumisen istujan mukaiseksi. Tilauksesta on mahdollista saada tuolia myos keinonahalla verhoiltuna.
Jalkatuet ovat kovaa kuormitusta kestavaa ABS-muovia.

Hoivatuolin istuinosan ja jalkatuen kulmaa voidaan saataa kaasujousilla.

Istuintyynyjéa on useampaa paksuutta ja ne on pehmustettu ja verhoiltu samalla materiaalilla kuin tuolin
runko.

Keinonahkalla paallystettya istuintyynya saa niin ikaan tilauksesta.

Ole hyva ja lue tama kayttdohje huolellisesti l1api tutustuaksesi hoivatuolin ominaisuuksiin.



TUOLIN OSAT

. Istuinosan runko

. Paantuki

. Istuintyyny

. Olkapaahihnat (4-piste turvavyo)

. Tyontokahva, jossa istuinosan kallistuksen kaasujousen kahva

. Jalkatuen ylésnoston kaasujousen kahva

. Pohjetuki

. Jalkatuet

. Takapyorat: Umpirenkaat 12Y2x2 % ja umpirenkaat 6” (CORAILLE) TAI jarrulliset pyorat 125 x 32 mm
(ALTITUDE).

10. Suuntalukittu keskipydra @ 125 x 32 mm (ALTITUDE).

11. Poytalevyn putken kiinnityspaikka

12. Runko
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TEKNISET TIEDOT

(koottuna ja perusvarustuksessa)

Kokonaispituus: 112 cm

Kokonaisleveys: 67 cm

Istuinleveydet: 38 cm, 40 cm, 42 cm, 44 cm, 48 cm / XXL 55 cm, 60 cm
Kokonaiskorkeus: 119 -124cm (standardi asetus: 121.5 cm) / XXL 124 cm
Istuinkorkeus: 45-56 cm (standardi asetus: 52 cm) / XXL 54-56 cm
Istuinosan kallistus: -4° - +36°

Istuinsyvyys: 46 cm / XXL 50 cm

Selkanojankorkeus: 75 cm -79 cm (standardiasetus: 77 cm)

Kasituen korkeus: 23 cm, 25 cm, 27 cm (standardiasetus: 25 cm)

Paino: 36 kg / XXL 37 kg

Max. nimelliskuorma: 120 kg / XXL 150 kg

Max. sallittu kallistus (yla-/alaméaki) 6%

Rungon véri: Hopean harmaa

Verhoilu: Dartexe Vihred, Ruskea tai Oranssi tai Keinonahka

Varaamme oikeuden teknisiin muutoksiin.
Mittojen vaihtelu toleranssi: +/- 15 mm/kg, 1.5°

Abb. i,

JALKATUKIEN PAIKALLEEN LAITTO %ﬁ
1. Tyénna jalkatuen putki pohjetuen alla olevan putken sisaan. @ s @

2. Laita lukitsin tanko putken sivulla olevaan putkeen. // 1:{\ @
3. Kierra kiinnitysruuvi I6yhasti paikoilleen ja saada jalktuki oikeal- ;

le korkeudelle ja kiristé ruuvi.
I Tarkasta aina ennen kayttda, etta ruuvi on kunnolla kiinni.




SAATOTOIMINNOT

Abb.

AN

ALTITUDE: Laita jarrut paélle painamalla harmaata jarrupainiketta varpaillasi. Jokaisessa
pyorassa on oma jarru. Vapauttaaksesi jarrut, tydnna jarrulevya eteenpdin rungon suuntaisesti.

CORAILLE: Laita jarru paalle painamalla taka-akselissa olevaa painikelevyé alareunasta jalallasi
alaspain. Molemmat takapydrat lukkiutuvat tastéa painikkeesta. Vapauttaaksesi jarrut paina levya
ylareunasta.

Veda tyontbkaaressa olevasta vivusta sormella itseesi pain vapauttaaksesi istuimen kallistuksen
saadon.

Saada haluamasi istuinkulma kallistamalla tyéntOkaaresta istuinta eteen tai taaksepain
(+36° - -4°).

Jalkalaudan kulman s&at6 tapahtuu vivusta, joka on oikean kasituen alapuolella tuolin sivulla.
Nosta vipua sormella ylospain ja nosta/laske samanaikaisesti toisella kadell& jalkatuki haluamaasi
kulmaan. Jalkatuen saa néin nostettua vaakatasoon asti. Kun jalkatuki on haluamassasi asennos-

sa, laske irti vivusta ja jalkatuki jaa saatamaasi asentoon.

Laita aina jarrut paalle ennen kuin suoritat saatoja.




ISTUINKORKEUDEN SAATO

Istuinkorkeutta voi séataa kayttamalla eri korkuisia istuintyynyjé tai séatamalla istuinrungon korkeutta tuolin
metallirungossa. Istuinrunkoa ei tarvitse irrottaa korkeuden s&adon aikana. Korkeudens&adon lukitussokat
(kuva 4) ovat istuinrungon sivuilla verhoilussa olevien mustien lappien alla.

1. lIrrota kaasujousen alapaén kiinnitysruuvi vasemmalta puolelta istuinrunkoa kuusiokolo- ja
kiintoavaimella.

2. Irrota molemmilta puolilta korkeudensaadon lukitussokat (verhoilussa olevan lapan alla putken
ylaosassa).

3. Aseta istuinrunko haluamaasi korkeuteen.

4. Lukitse haluamasi korkeus tyontamalla lukitussokat paikoilleen ja kaantamalla niiden lukituskaa-
ret paikoilleen. Korkeuden séatt on tehtava yhta aikaa molemmille puolille.

5. Aseta kaasujousi haluttuun korkeuteen.
6. Laita kaasujousen kiinnitysruuvi ja kirista se kiinni.
! Istuinrungon korkeus on sdadettava yhtaaikaa molemmilta puolilta.
I Tarkista, etta kaikki lukitussokat ja kiinnitysruuvit ovat kunnolla varmistettu ja kierretty kiinni.

! Korkeudensaadon saa tehda vain hoivatuolin toimintaan ja rakenteeseen perehtynyt ammattihenkild.



PYORAT JA JARRUT

A. ALTITUDE:

Kuva 5:

Jarrun laitto paalle:

1. Paina jalallasi harmaata jarrupainiketta alspain kunnes se lukkiutuu pai-
kalleen. Jokaisessa pyorassa on oma jarru. Kun jarru on paalla, ei pyo-
ré pyori tai kaanny.

Jarrun vapautus:

2. Paina jalallasi jarrupainikkeen ylareunasta. Pyorat kaantyvat ja pyorivat
nyt vapaasti.

I Jos tuolin halutaan pysyvan paikallaan, on kaikki nelja pyoraa lukittava.

Suuntalukitus:

Suuntalukituksen kytkeminen:

Suuntalukitus on Altituden keskipydrassé. Paina punaista jarrupaini-
ketta jalalla, kunnes se lukkiutuu paikallee. Suuntalukitus on nyt paal-
1a ja pyorat likkuvat ainoastaan suoraan eivatka kddnny. Tama estaa
hoivatuolin kierahtédmisen tai liikkumisen sivusuunnassa.
Suuntalukituksen kytkeminen pois paalta:

Paina jalallasi jarrupainiketta eteenpain rungon suuntaisesti.
Suuntalukitus on nyt pois paalta ja tuolia voi liikuttaa sivusuunnassa
ja pyorat kaantyvat.

I Suuntalukitusta ei ole tarkoitettu jarruttamiseen tydntadmisen aikana.

B. CORAILLE:

Kuva vieressé:

Jarrun laitto paalle:

1. Paina jalallasi taka-akselissa oleva jarrupainiketta alaspain

(ks viereinen kuva). Molemmat takapyorat ovat nyt lukittu.

Jarrun vapautus:

2. Paina jalallasi jarrupainikkeen ylareunasta. Pyorat pyorivat
nyt vapaasti eteenpain.

i’

Fig. 5

Fig. 6




LISAVARUSTEET

POYTA (B12)

(Sisaltyy toimitukseen mallista ja myyntipaikasta riippuen).

Jos hoivatuolissa on tarkoitus ruokailla tai suorittaa muita toimintoja, jotka vaativat tydskentelytasoa on tuolin
mukana poytataso. Poydasséa on syvennys vatsalle ja se lepaa kasitukien paalla. Tarvittaessa pOytataso
voidaan laskea sivulle tai se voidaan irrottaa pikalukitusakselin avulla.

1. Tydnna poydan kiinnitysputki kuvan osoittamalla tavalla rungon alaosas- o
sa olevaan kiinnitysputkeen. ¢

2. Kiinnitéa poydan kiinnitysputki runkoon ruuveilla.

3. Laita pikakiinnitysakseli ensin péydan ja sitten pdydan kiinnitysputken [&-
pi (jos haluat poydan lahemmaksi istujaa, aseta pikakiinnitysakseli ensin
kiinnitysputken ja sitten péydan putken lapi).

I Poydan ja sen kiinnitysputken vélissa on oltava muovinen prikka. Ala hé-
vita prikkaa, jos otat pdydan pois kokonaan.

I Poytaa on tarkoitus kayttaa vain pystyssa istuttaessa.

' Huomaa, etté pdydan kiinnitys voidaan tehda vain tuolin metallirungon

oikealle puolelle.

Ennenkuin kaytat poytaa, varmista etté kiinnitysruuvit ovat kunnolla kiinni.

Varmista, ettei kasitukien ja pdydéan valiin jaa esineité tai vartalon osia.
Varmista, ettei pdytd osu mihinkaan tai keneenkéaan kun kaannat pdydan sivuun.

Kun poytaa kaytetaan tai kun se kaannetaan sivuun, on jarrun oltava paalla. Nain valtetaan tuolin
tahaton liikkkuminen ja sen mukanaa tuomat vaarat, esim. kuumien juotavien kaatuminen.

I Poydéan saa asentaa vain hoivapyoratuolin toimintaa ja rakenteeseen perehtynyt ammattihenkilo.

I Takuu ei kata vahinkoja tai vammoja, jotka aiheutuvat péydan virheellisesta asentamisesta.

NELIPISTE TURVAVYO

(Sisaltyy toimitukseen mallista ja myyntipaikasta riippuen ).

Nelipiste turvavyd on kiinnitetty tuolirunkoon kahdella kuusiokoloruuvilla (istuintyynyn alla) ja selkdosan
takapuolella olevilla painonapeilla. Vy6 on helpoin pukea ja riisua avaamalla painonapit ja keskella oleva
lukko. Kun turvavyo on kaytossa tarkasta, etté kaikki vyon osat kulkevat suorina eivétka ole kierteella ja
ettd ne kulkevat molemmilta puolilta vartaloa. Laita vy6t ensin vartalon etupuolelta, kiinnita ne soljella ja
paina painonapit selkdosan takana kiinni haluamallesi korkeudelle. Paatyynyn hihnan on tarkoitus kulkea
painonappien valista, nain se ei luisu pois paikoiltaan. Nyt voit kiristda vyot sopiviksi vyon paissa olevista
soljista.

I Kayta turvavyéta vain potilaan tai hanen edustajansa suostumuksella.

PAATYYNY

(Sisaltyy toimitukseen mallista ja myyntipaikasta riippuen)

Paatyynyssa on elastinen nauha, jonka avulla tyynyn voi sdataa halutulle korkeudelle tuolin ylaosassa.
Paikallaan pysymisen voi varmistaa laittamalla nauhan kulkemaan turvavdiden painonappien valista.
Tyynyn keskelld on syvennys paata varten. Tyyny on valmistettu samoista materiaaleista kuin istuinrungon
pehmuste ja paallinen.



HOIVATUOLIN KULJETUS
Huomioikaa seuraavat asiat kuljettaessanne hoivatuolia:

I Alkaa kayttako hoivatuolia kuljetustuolina ajoneuvossa. Tuolin turvavyo ei tayta liikenneturvallisuus vaa-
timuksia. Ennen kuljetusta, kallista tuolin istuinrunkoa ja ota jalkalauta pois (ks. luku "Jalkalautojen pai-
kalleen laitto”. Tuolia kantamaan tarvitaan vahintaan kaksi aikuista ihmista.

I Ala koskaan nosta hoivatuolia pyérista. Ota kiinni vain rungon kiinteista osista joko edesta, takaa tai si-
vuilta, kasitukien alapuolelta.

I Tuolin kantamiseen ylos tai alas portaita tai nostamiseen yksittaisen rapun yli tarvitaan vahintaan kaksi
henkiloa. Ala kallista tuolia kuljetuksen aikana.

I Tuolin alla ei kuljetuksen aikana saa olla tavaroita tai ihmisia.

I Tuolissa ei saa istua, kun sité kuljetetaan yksityisautossa.

I Jos tuolia kuljetetaan yksityisautossa, on se ankkuroitava kiinteista rungon osista kuljetusliinoilla autoon.

RAMPPIEN JA LUISKIEN KAYTTO

Mikali aiot ylittdéa esteen ramppien tai luiskien avulla huomioi seuraavat asiat:

ALTITUDEa on tarkoitus kayttaa vain sisatiloissa tasaisilla ja kiinteilla alustoilla. CORAILLEa voi kayttaa
myos ulkona tasaisilla ja kiinteilla alustoilla. Ala koskaan mene alas tai ylos sellaista ramppia pitkin, jossa on
epatasainen pinta tai korkeita reunoja. Nousun ja laskun maksimikulma on 6°.

Ala koskaan mene luiskia ylos tai alas ilman avustajaa.

TURVALLISUUS

Huomioi seuraavat turvallisuusohjeet:

I Kaytéa hoivatuolia tiukasti annetun ohjeen mukaisesti. Valta esimerkiksi tuolin tormaamista esineisiin
(rappu, kulma, reunakiveys jne) tai pudotusta tasolta toiselle.

I Ala ylita rappuja, reunuksia tai muita esteita kun tuolissa on istuja. Jos kaytettavissa on luiskia tai hisseja,
Kayta niita.

I Tarkasta jarrujen toiminta saannollisesti.

I Valta tulenlahteitd, esimerkiksi savukkeita, silla ne voivat sytyttaa istuinrungon paallysmateriaalit tuleen.
I Ala koskaan ylita maksimikuormaa (120 kg / 150 kg).

I Ala koskaan avaa kaasujousta: Sisalla on korkea paine ja se voi aiheuttaa purkautuessaan vammoja.

I Jos yksi kin tuolin kaasujousista on vahingoittunut, lopeta tuolin kayttoé heti. Ota yhteytta
maahantuojaanja korjauta tuoli mahdollisimman pian.

I Kayta korjauksissa ja huolloissa vain valmistajan alkuperaisosia.

HUOLTO JA YLLAPITO
Hoivatuoli tarvitsee huoltoa ja hoitoa kuten mika tahansa tekninen tuote. Noudattamalla seuraavia ohjeita
tarkasti voit nauttia tuolin hyvista ominaisuuksista vuosienkin kayton jalkeen:

ENNEN JOKAISTA KAYTTOONOTTOA

Tarkasta ettei renkaissa ja pyorissa ole nakyvia vaurioita tai likaa.

- Puhdista lika renkaista silla se voi haitata jarrujen toimintaa

- Jos rengas tai pydra on vahingoittunut, ota yhteytta laitteen luovuttaneeseen tahoon viipymatté korjauksen
jarjestamiseksi.

NOIN KAHDEN KUUKAUDEN VALEIN

Riippuen kayton maarasta voitele seuraavat osat kevyesti:

- Jalkatukien liikkuvat osat

- Kallistusmekanismin liikkuvat osat

NOIN PUOLEN VUODEN VALEIN

Riippuen kayton maarasté, tarkasta seuraavat asiat:

- Puhtaus

- Yleinen kunto

- Pyorien ja renkaiden kunto

Jos pyoréat eivat pyori kunnolla, puhdista akselit. Jos tdma ei auta, ota yhteytta laitteen luovuttaneeseen

tahoon.



TARKASTUS JA VUOSIHUOLTO

Suosittelemme, etté hoivatuoli tarkastetaan perusteellisemmin kerran vuodessa ja ennen kayttéénottoa.
Seuraavat asiat on tarkastettava hoivatuolin toimintaan ja rakenteeseen perehtyneen ammattihenkilon
toimesta ja tarkistuksesta on tehtava kirjalliset merkinnat:

e Tarkasta rungon muoviosat vaantymisen tai halkeamien seka niistd aiheutuvien toimintahairididen
varalta.

Tarkasta silmamaaraisesti maalipinnan eheys (korroosion mahdollisuus).

Tarkasta pydrien toiminta (pyo6rivat vapaasti, pyorivét tasaisesti toisiinsa nahden, jarrujen toiminta).
Tarkista kaikkien ruuvien ja pulttien kunto ja kireys.

Tarkasta liikkuvien osien nivelien rasvauksen tarve

Tarkasta silmamaédraisesti muoviosat kuluneisuuden ja halkeamien varalta.

Tarkasta jalkatukien toiminta (lukittuminen, kuormituksen kesto, vaantymat, kuormituksen aiheuttama
kuluneisuus, kaasujousien toiminta, sdatétoimintojen toiminta).

Tarkasta muiden irrotettavien osien toiminta (mm. turvavyo ja poytétaso)

Tarkasta silmamaaraisesti ja toiminnallisesti kaasujousien toiminta (sisaltden saatétoiminnot ja vaijerit).
Tarkasta, etté toimituksen sisalté on sovitun mukainen ja etta tuote on kunnossa tullessaan.

e Tarkasta, ettd toimituksen mukana on kayttdohje

Huollot taytyy merkita huoltosuunnitelmaan vain, jos vahintaan ylla olevat tarkastukset on tehty. Jos laitteen
sinulle luovuttanut taho ei voi tarjota huoltopalvelua, ota yhteyttd maahantuojaan.

Valmistaja tai maahantuoja eivét vastaa vahingoista jotka ovat aiheutuneet asiantuntemattomasta
huollosta ja laitteen huoltamatta jattamisesta.

PUHDISTUS

Hoivatuoli tarvitsee saanndéllista puhdistusta sailydkseen ulkoisesti hyvassa kunnossa. Huomioi seuraavat
asiat puhdistuksessa:

PAALLISET:

Puhdista paalliset kuumaan veteen kostutetulla kostella rievulla. Pinttyneen lian voi puhdistaa ottamalla
paallisen irti ja pesemalla paallisen miedolla kaupasta saatavalla pesuaineella. Tahrat voi poistaa sienella.
Ala kayta DARTEX™ padllisten pesemiseen teréavia esineita tai harjoja.

I Ala kéayta voimakkaita puhdistusaineita kuten liuottimia tai harjoja paallisten puhdistamiseen.

I Emme vastaa sopimattomien puhdistusaineiden kaytosta aiheutuvista vahingoista.

MUOVIOSAT

Kayta kaupasta saatavia muoville sopivia puhdistusaineita. Tarkasta puhdistusaineen kayttd ja mahdollinen

laimennus puhdistusaineen ohjeesta.

METALLIPINNAT

Korkealaatuinen pintakésittely takaa metallipinnoille parhaan mahdollisen suojan korroosiota vastaa. Jos

pinta on naarmuuntunut tai muuten vahingoittunut voit suojata alueen tilaamalla maahantuojalta suojalakkaa.

Liikkuvien osien sdanndllinen rasvaus (ks. myds luku "Huolto ja yllapito”) varmistaa myo6s sen, etté hoivatuoli

pysyy kayttokuntoisena vuosia.

Kromatut osat voi puhdistaa kuivalla réatilla. Tummentumat ja pinttynyt lika voidaan poistaa kaupasta saata-

villa kromin puhdistusaineilla. Kevyt vaseliini rasvaus estaa ennenaikaista kromin tummumista.

Varmistaaksesi hoiovatuolillesi mahdollisimman pitkan kayttéian, suosittelemme, etté huollatat tuolin kerran

vuodessa. Naista huolloista tulee tehda merkinnat huoltosuunnitelmaan, joka on tassa kayttdohjeessa.

I Valmistaja tai maahantuoja ei vastaa vahingoista/vammoista jotka ovat aiheutuneet epaasianmukaisesta
hoidosta tai huoltotoimenpiteista.
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DESINFIOINTI

Desinfioinnin saa suorittaa vain ammattihenkil®, jolla on siihen koulutus. Kaikki tuolin osat ja pinnat voidaan
desinfioida pintadesinfektioaineilla. Tamankaltaiset tuotteet ovat desinfioitava, kun tuote siirtyy kayttajalta

toiselle tai kun tuolin kayttajalla on todettu jokin infektio.

Desinfiointiaineita saavat kayttaa ainoastaan henkil6t, joilla on asianmukainen koulutus néiden

aineiden kayttéon ja vaikutukseen.

I Desinfiointi aineita kaytettdessa on kaytettdvéa soveltuvaa suojavaatetusta ja suojausta, koska aineet voi-
vat aiheuttaa iho- ja limakalvoarsytystd. Taman vuoksi on myos seurattava kaytettdvan tuotteen kaytto-

ja laimennusohijeita.

I Mikali desinfioinnin suorittaa muu kuin edella mainitun koulutuksen saanut henkild, tekee han sen omalla

riskillaan.

I Valmistaja ja maahantuoja eivat ole vastuussa vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat desinfektioainei-

den epaasianmukaisesta kaytosta.

Kaikki tuolin tai sen osien desinfiointiin liittyvat tiedot tulee merkita ylés desinfektiokirjaan, jossa tulee

vahintaan olla seuraavat tiedot (tuotetietojen liséksi).

Esimerkki desinfektiokirjasta:

Paivays: | Desinfioinnin syy: Tarkemmat tiedot: Kaytetty aine ja
laimennos:

Suorittaja:

Lyhenteet joita kaytetdan sarakkeessa 2 (desinfioinnin syy):
V= Infektio epéily IF=Infektio W= Uusinta kasittely I= Vuosihuolto/Tarkastus
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Suosittelemme seuraavia deinfektioaineita (perustuu Robert Koch- instituutin, RKI:n, julkaisemaan

listaan).
Wirkstaff Hame Wasche Flachen- [ sinfebtion von fusscheidungen Wir- Hersteller
desivfekrion | cesinfehnion | 1Tl RaveanToder St + 2 Teile Gebe-Verd, | wungs- b
{Schaucr- bz, 1 Toil Harm 4 1 Teil Gebr-Verd Bareirh Ligferfirma
Winchuchess-
1 a Stk HKam
g g g ] g
a * = S = s
B NN
PP BT EIEE|EE
P81 |8 Pi £
] : i i A = j é ]
£ Std. % Sed. % i, % Sed £ Std.
Ermacid 1 12 5 [ 5 i § fi § ¥ A Lysaform
Phsnol e {ewimal s 12 5 4 5 ] 5 G 5 ¢ B Sehuke & Wan
Phemcldareale | Heip ] 1 b 1 1 i b 2 i} B Eraun Petzcld
irtbrmobeifor | 1 12 5 | L
leewg DAB G
Muecei-F 200 | 1 12 ] Iera
Pheriol 1 12 3 2 R
Welieinfarie 5 1 L] fi ] Frelab
Chlar, nrgan. CHloramire| 15 12 25 2 5 1 alg
cler anoigan. LR Y
Substarzen Clarina 18 12 25 2 5 1 Al Lysaform
it | Trichil 7 |y 2 i ' Lyscrcrm
Chim
Perecr- Apesindi BF 1 1 AR [ana themis
Larelingen Dhisrman jui® 1 1 Ap, Fiesle Chainie
Pl 3 1 g Sshuke & Wayr
TWalaar I z 4 Ap Kasla Pharma
Eldoman 20060 ] q AR Lyeaform
Ertmeplica 3 G AR Bliseptica
Heahen-
Cesiiektion
Mdogroy Kene. ] 1 np Lysaform
BpmindP30 5 q B Tana (hesmie
Fomnaldetyd Beellorid 5zl 5] 1 np Exde Chermie
il ke Buancn 0 F & 4 AR, Sehuke & Wy
sanstige Diesnmad A0 3 i il Lesamesd
Alckhye bem | Dlesiiioknicas- A 0 AP, Craing
[eriuete i Hosgical
Diegamed Parfokt ¥ 1 A Liesamisd
Fink-Antizapt B g G Ap FIRKTLE
Farmaldehyd- 18 12 2 1 np
Leming DER
i Farmalini
Ineidnperteit | 1 12 & 1 Ap, Eeelah
Fohrad in i 12 3 1 A Bode Chernie
Lo FII 100 3 i ap Sehuke & Mayw
Lyl oorn 4 12 5 (5] AR Ly=aform
Lysaf ormin 3 12 B 5] np Ly=aform
Lyl cormin 2000 | [} ap Ly=aicrm
Mk pt F) 12 1 1] np B Eraun Petzcld
Mekin 4 12 Ll 1 AR, B Branin Perld

A: Tehoaa lepovaiheessa oleviin bakteereihin, mykobakteereihin, sieniin ja sieni-itidihin.
B: Tehoaa my®s viruksiin.



Wrkstof [|FTEH Wasta. Rarnan- Dzsintekt ion von Busccharingan Wir- Herstallar
desinfebtion | desinfoltion | 1 Teil Auseeurfoder Ytunl 3 2 Tode Gebr.-Uord. | Jumgs- brw.
{Schouer- bz 1 Tedl Harn + 1 Teil Gebr.-Verd. beseich LicFerfirma
Wissbuces-
infesct bn ) Auswurt Il Harn
E g £ g g
£ . |5 E g .
B - =
T8 T & E B FE R
E 8 F B F B2 E &
5 d £ £ E 2 - -
&8 = i 3 & £ ﬂ &5 3 =
% St % Sad. W Sl % 1 % Sl
Fomalde iruni | P 12 5 ng Eeolab
Iwdund! T¥hlvidon 3 G L] Ecolal
adersonstop s esepl 1 aR I Fnken
Mechyde Chemiz
Laew. Optsapt i q ) [ Selwamacher
Crriveta horepeF I T 1 ng’ fibera
Septociean | DN 3 G iy Haka lure
Tenndu 3 G AR Cictclschrmish
irawcl | 3 1¢ 5 1 i3] Feserins
Brnpoesl fraikcDES 2 12 ) Fanken
lenkochr 10 2 12 n WVHH
Mlarizniz o -
Lange Ealbrni® Al b aip

T Gegern Alykode e e insheondess in Gegenivart vin Bin b ef der FldcbenderivEknion orewrechend wirksm # Michr e Desinfeleion wn merkioh o ki
konramanvertan Fdchen oder van parassntbarfinohan (1 8 mbem Holr) geeigner, ! inbemachhay e Tnbenkubore: Rem ruwng dae Aakmaid: ! i e sobeer Aotk
Talawmipdrasd) 4+ 2 efe Mrssor. ™ Frussirimambe' fgomd £ Paifmeshode des AY) (Bondespesendhaiteblont 29 11005 140 ggpmdt

A: Tehoaa lepovaiheessa oleviin bakteereihin, mykobakteereihin, sieniin ja sieni-itidihin.
B: Tehoaa my®@s viruksiin.

Listan voi paivittdd Robert Koch Instituutin sivuilta: www.rki.de.
Voitte halutessanne olla yhteydessa maahantuojaan desinfektioon liittyvissé kysymyksissé, he
auttavat mielellaan.

TAKUU

Ote yleisitéa kauppaehdoista:

5. Takuuaika tuotteelle on 24 Kkk.

Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat tuotteillemme muiden tekemista rakenteellisista muutoksista,
laiminlyddysta hoidosta ja yllapidosta, virheellisesta tai epdasianmukaisesta tuotteen kasittelysta tai
varastosoinnista tai muiden kuin alkuperaisten varaosien kaytosta. Takuu ei mydskaan kata osia jotka
altistuvat luonnolliselle kulumiselle normaalissa kaytossa.

VAATIMUSTEN MUKAISUUS

Valmistaja:

N.V. VERMEIREN and Company

Osoite:

Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout (Belgium)

Téaten todistaa, ettd ALTITUDE ja CORAILLE hoivatuolit

Tayttavat taysin seuraavien eurooppalaisten standardien vaatimukset samoin kuin kansalliset lait ja sdadokset:
MDD 93/42/EWG (Medical products)

(DIN) EN 12182, (DIN) EN 12183
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HUOLTOSUUNNITELMA:

Malli:

Sarjanumero:

Hoivatuoli on tarkastettu ja huollettu:

Leima: Leima:
Paivamaara: Paivamaara:
Leima: Leima:
Paivamaara: Paivamaara:
Leima: Leima:
Paivamaara: Paivamaara:
Leima: Leima:
Paivamaara: Paivamaara:
Leima: Leima:
Paivamaara: Paivamaara:
Leima: Leima:
Paivamaara: Paivamaara:

Tarkastuslistoja ja lisda teknisia tietoja 16ytyy maahantuojalta.
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